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Verzeichnis der wichtigsten Abkürzungen.

<Alq.

Ant.

Brock. GvG

Del.

G.-D. u. Bl.

G.-K.

IH

Imr.

Jacob Bed.

König

Mu.

Muf.

Näb.

Naq.

Nöldeke, Fünf Mo.

Nöldeke Z. Gr.

Kitäb al-Agäni ; mit römischen Zahlen sind die Bände
der (mir leider unzugänglichen) Büläqer Ausgabe von
1285 H. und des von Brünnow zu Leiden 1305 H.
herausgegebenen 21. Bandes, mit arabischen die der

neuen, von 1345 H. ab erschienenen Kairiner Ausgabe
der Dar al-kutub al-misrîya bezeichnet.

'Alqama.

— 'Antara.

— Brockelmann, Grundriß der vergleichenden Grammatik
der semitischen Sprachen.

Nöldeke-Müller, Delectus veterum carminum Arabi-
corum.

— Gaudefroy-Demombynes et Blachère, Grammaire de

l'arabe classique 1937.

Gesenius-Kautzsch, Hebräische Grammatik.

-= Ibn Hischâm, Das Leben Muhammeds heraus¬

gegeben von Wüstenfeld.

Imra'alqais.

— Jacob, Altarabisches Beduinenleben, '2. Auflage Berlin
1897.

E. König, Historisch-comparative Syntax der hebrä¬
ischen Sprache 1897.

Mu'allaqa.

Mufaddalîyât ; - Lyall Ausgabe von Lyall ; - Thorb.
Ausgabe von Thorbecke.

an-Näbiga ad-Dubyäni.

The Nakä'id of Jarîr and Al-Farazdak, edited by Bevan,
nach Seiten und Zeilen zitiert.

Fünf Mo'allaqät, übersetzt und erklärt von Th.
Nöldeke. Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der
Wissenschaften in Wien, Phil.-Hist. GL Bd. CXL, VII
1899, CXL1I, V 1900, CXLIV, I 1901.

Nöldeke, Zur Grammatik des classischen Arabisch.
Denkschriften der Kais. Akademie der Wissenschaften
zu Wien, Phil.-Hist. Classe, Bd. XLV Nr. 2. Wien 1896.
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Reck. Synt. Reckendorf, Arabische Syntax 1921.

(oder einfach Synt.)

Reck. Synt. Verh. — Reckendorf, Die syntaktischen Verhältnisse des Ai
bischen 1898.

Tar. Tarata.

Zuh. Zuhair.
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